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Dies ist eine Sammlung von weiteren empfehlenswerten ldeen und Quellen:

Ubersicht der Familienzentren im Kanton Basel-Landschaft
Willkommen bei der Elternbildung Basel — Landschaft | Familienzentren in Baselland

Sprechen Sie Schweizerdeutsch oder Hochdeutsch?
FK_mehrsprachigkeit-familien_2023 v08.indd

Ihre Deutschkenntnisse sehr wertvoll. Nutzen Sie passende Gelegenheiten im Alltag und
sprechen Sie auch Deutsch oder Schweizerdeutsch mit Inrem Kind. So hort und lernt Ihr
Kind schon vor dem Kindergarten die deutsche Sprache. Das ist in der heutigen Zeit sehr
wichtig. — Deutschkenntnisse erleichtern IThrem Kind den Start im Kindergarten und fordern
seine Entwicklung.

Mehrsprachigkeit ist ein wertvolles Gut und in unserer Gesellschaft langst keine Ausnahme
mehr. Junge Kinder kénnen problemlos mehrere Sprachen erwerben. Kinder, deren
Erstsprache nicht die lokale Sprache ist, kommen in ihrem Umfeld — sei es im
Familienzentrum, in der Kindertagesstétte, im Kindergarten oder in der Spielgruppe — mit der
lokalen Sprache in Kontakt. Wichtig ist, dass ihre dortigen Bezugspersonen ihre Sprachen
wertschatzen und auch mithilfe von Mimik und Gestik versuchen, die Kinder zu verstehen.

Zudem sollen sich alle Kinder — unabhéngig von ihren Deutschkenntnissen — an den
gemeinsamen Aktivitaten beteiligen kénnen (Isler, Kirchhofer & Hefti Christ, 2019). Eltern,
die zuhause eine andere Sprache als die lokale sprechen, haben oft Fragen dazu, wie sie
mit der Mehrsprachigkeit ihres Kindes umgehen kdnnen. Familienzentren kdnnen hier
unterstltzen, indem sie Orientierung bieten. Sie knnen den Austausch mit anderen Eltern
fordern und beraten, wie Mehrsprachigkeit bereichernd gestaltet werden kann. Diese
Angebote helfen Eltern, ihre Kinder bestmdglich in ihrer sprachlichen Entwicklung zu
begleiten.

Weitere Materialien zur Auseinandersetzung mit dem Thema «Vielfalt und Toleranz»
Dossier Familienzentren — Vielfalt leben. Fokus Migration (MegaMarieplus Programm, 2024)

Die Toleranzbox und die Weiterbildung «Vielfalt entdecken und er-leben» (MMI, Stiftung
SET) fir Teams in Familienzentren zum Thema «Sensibilisierung von Kindern fiir einen
wertschatzenden Umgang mit Vielfalt und fir die Entwicklung von Toleranz»

Netzwerk Bildung und Familie

Grundlagen - Netwerk Bildung und Familie

Je friher und haufiger Sie vorlesen, desto besser.

SIKJM | Flyer, Broschiren & Downloads in div. Sprachen Buchstart

o Nutzen Sie das Vorlesen und Geschichten erz&hlen, um Ihre Familiensprache zu
starken.

o Starken Sie die Deutschkenntnisse lhres Kindes durch Vorlesen. Nutzen Sie ggf.
Angebote in der Kita, Schule oder Bibliothek.


https://elternbildung-baselland.ch/de/fuer-eltern/familienzentren-in-baselland
https://fk-stsh.ch/wp-content/uploads/2024/03/FK_mehrsprachigkeit-familien_2023_v08_WEB.pdf
https://elternbildung-baselland.ch/de/fuer-eltern/familienzentren-in-baselland
https://fam-i.ch/grundlagen/
https://sikjm.ch/lesen-foerdern/material/material-bestellen/
https://www.buchstart.ch/de
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o Machen Sie Vorlesen zu einem Dialog: Sprechen Sie Uber Inhalte und Bilder, und gehen
Sie kreativ mit den Geschichten um.

o Vorlesen fordert nicht nur die Sprachentwicklung, sondern auch die Fantasie, das
Mitgefuhl und die Eltern-Kind-Beziehung.

International wird der Begriff Herkunftssprache gebraucht (anstatt Familien-, Mutter-,
Herzenssprache). Sie soll so lange gesprochen werden, bis das Kind die Grundbeduirfnisse
formulieren kann (Basis geschaffen). Danach (ca. ab 18 Monaten, nach der sogenannten
Sprachexplosion) soll die Umgebungssprache, sofern diese auch beherrscht wird, dazu
genommen werden.

meaGca
marier-s

Mit Sprache und Geschichten wachsen
Sprache und Literalitat im Familienzentrum

MMgEerere <85 wetawerk SIKIM
oKD SN Sildung und Familie oo

MegaMarieplus Sprache und Literalitat Juni25.pdf

Ideen fiur Eltern und Fachpersonen

Bibliothek in mehreren Sprachen JUKIBU - GGG Stadtbibliothek Basel

Baobab Books: Fachstelle zur Férderung der kulturellen Vielfalt in der Kinder- und
Jugendliteratur

o Mehrsprachige Bilderbuchbetrachtung: Kernsatze bzw. Schliisselworter in der
Zweitsprache Deutsch verwenden
o Geburtstagslied mehrsprachig singen: Happy Birthday to you, Zum Geburtstag viel Glick

o Mehrsprachig zahlen

o Horbuchaufnahme mit mehrsprachigen Liedern und Reimen anhdren und/oder anfertigen

o Handpuppe/Marionette einsetzen, die z. B. auch Englisch spricht. Bilderbuch ,Felix®
(reist von einem Land zum anderen)

o Worterbucher in den vorhandenen ,Kindergartensprachen anschaffen und zuganglich
machen


https://archiv.fam-i.ch/bildungundfamilie.ch/application/files/3717/5027/9695/MegaMarieplus_Sprache_und_Literalitat_Juni25.pdf
https://www.stadtbibliothekbasel.ch/de/stjohannjukibu.html
https://www.baobabbooks.ch/de/home
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Sprache ist der Schlussel zur Teilhabe an Gesellschaft,
Kultur und Bildung.

Sie dient als grundlegendes Mittel in samtlichen Lebens- und Lernbereichen, in den Diensten
von: Verstehen, Ausdruck, Interaktion, persénlichem und schulischem Lernen und Denken,
Wohlbefinden.

Logopadie befasst sich mit Stérungen der Kommunikation, der verbalen und nonverbalen
Sprache, des Sprechens, des Redeflusses, der Atmung, der Stimme, des Schluckens, der
Schriftsprache (Lesen und Schreiben) und des mathematischen Verstandnisses.
Logopad:innen sind Fachpersonen fur Diagnostik, Therapie, Beratung und Pravention.

Logopad:innen in der Schweiz sind in verschiedenen Organisationen des Bildungs- und
Gesundheitswesens, darunter in erster Linie in Schulen, spezialisierten Diensten oder
Spitalern (Akut- oder Rehaklinik), sowie in privaten Praxen tétig.

Logopadie — baselland.ch

Kostenlose Filme «Frihe Sprachbildung»

Unter Lerngelegenheiten fir Kinder bis 4 der Bildungsdirektion des Kantons Zirich finden
Sie kurze und sehr anschauliche Filme zur alltaglichen Sprachférderung. Diese Filme sind in
vielen verschiedenen Sprachen abrufbar. Wir kbnnen sie sehr empfehlen.

Bildungsdirektion des Kantons Zirich
81a2095b-6482-3eed-blea-b5b13cff4394
Friihe Sprachbildung Kanton Zirich

Frihe Sprachbildung | Kanton Zirich

Kanton Schaffhausen Fachstelle Frihe Kindheit
5.3 Flyer und Broschiiren - Fachstelle Frithe Kindheit

Flyer ,Mehrsprachigkeit - fur Familien”
Flyer ,,Mehrsprachigkeit - fiir Fachpersonen”

Flyer ,Lernen beginnt in der Familie”


https://kanton.baselland.ch/politik-und-behorden/direktionen/bildungs-kultur-und-sportdirektion/bildung/integration-foerderung-sonderschulung/spezielle-foerderung/paedagogisch-therapeutische-massnahmen/logopaedie
https://www.kinder-4.ch/filmfinder
https://www.vs.ch/documents/22827210/35065493/Flyer+Unterst%C3%BCtzung+Sprachentwicklung+definitiv.pdf/81a2095b-6482-3eed-b1ea-b5b13cff4394?t=1737982049860
https://www.zh.ch/de/familie/fruehe-kindheit/fruehe-sprachbildung.html
https://fk-stsh.ch/dokumente/flyer/
https://fk-stsh.ch/wp-content/uploads/2024/03/FK_mehrsprachigkeit-familien_2023_v08_WEB.pdf
https://fk-stsh.ch/wp-content/uploads/2024/09/FK_mehrsprachigkeit-fachpersonen_2024_v05.5.pdf
https://fk-stsh.ch/wp-content/uploads/2022/06/ff_stsh_flyer-fruehes-lernen_v06.2_WEB.pdf
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Flyer ,Mehrsprachigkeit - fur Familien” Flyer ,Mehrsprachigkeit - fur Fachpersonen”

(Deutsch, 03/2024) (Deutsch, 08/2024)

elektronisch auch erhaltlich in
Albanisch
Arabisch
Bosnisch/Serbisch/Kroatisch
Englisch
Franzosisch
(weitere Sprachen folgen)

Mehrsprachig aufwachsen | «ici. gemeinsam hier.» Ein Projekt der Stiftung fiir Sprach- und
Bildungsférderung in Zusammenarbeit mit der PH St. Gallen

Flyer in div. Sprachen zum Bestellen fir Fachpersonen

Tipps zum Bestellen:
Publikation «Alle Sprachen
sind wichtig!»

Die Falzbroschiire mit praktischen Tipps soll euch dabei unterstiitzen,

Kinder und deren Eltern in einem P i Umfeld zu begleif
Gerne kénnt ihr die o F: N
und sie bei nden oder verteilen. | I/
wird die F ire zum Poster. * Alllan

% fmg \C\ Alle Spracher
Falzbroschiire: -t ,',ndw‘d‘“g'

-

« Deutsch (PDF)

* Franzésisch (PDF)
* ltalienisch (PDF)
= Englisch (PDF)

Poster:

* Deutsch (PDF)

* Franzésisch (PDF)
= Italienisch (PDF)

* Englisch (PDF)

Zum Bestellformular


https://www.ici-gemeinsam-hier.ch/de/kinder
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Departement fur Erziehung und Kultur Fachstelle far
Kinder-, Jugend- und Familienfragen

Thurgau

Mit Kindern im Gesprach Elternflyer deutsch.pdf

In anderen Sprachen

Flyer in verschiedenen Sprachen fiir Eltern "Kinder beim sprachlichen Lernen begleiten —
von Anfang an"

Flyer in verschiedenen Sprachen fiir Eltern
"Kinder beim sprachlichen Lernen begleiten — von

Anfang an"

Flyer fiir Eltern "Mit Kindern im Gesprach"

Wie kiinnen Eltern die Sprachbildung ihrer Kinder unterstiitzen? Der Flyer zeigt die

wichtigsten Punkte auf. H E L P L I N E
Mit Kindern im Gespréch Elternflyer Deutsch TH U R G AU

Mit Kindern im Gespréch Elternflyer Albanisch

Mit Kindern im Gespréch Elternflyer Arabisch 2 4 / 7 \ /

Mit Kindern im Gespréch Elternflyer Bosnisch

Mit Kindern im Gespréch Eltemnflyer Dari Flur Kinder .Jugend liche
)

Mit Kindern im Gespréch Elternflyer Englisch und Familien

Mit Kindern im Gespréch Elternflyer Franzdsisch 2

Mit Kindern im Gespréch Eltemnflyer ltalienisch

Mit Kindern im Gespréch Elternflyer Kroatisch ] K ‘ N n E R +J U GE N I]

Mit Kindern im Gespréch Elternflyer Polnisch

Mit Kindern im Gesprich Elternflyer Portugiesisch i F (] R I] E I‘ u N G

Mit Kindern im Gesprach Elternflyer Ruménisch R —

Weitere Links:

SAMS - Sprachenausstellung zur Mehrsprachigkeit in der Schweiz | FHNW

Geruchtekiiche mehrsprachige Erziehunq | logopaedie

Sprachen inklusiv | FHNW inklusiv — auch im Unterricht Kannengieser

Herzenssprache — mehrsprachig aufwachsen Hinweis zum Makly Basel

Mehrsprachig aufwachsen AVS Bern

Mehrsprachigkeit in der Familie | Informationen Uber Mehrsprachigkeit | Zentrum fir
Mehrsprachigkeit

Ym1zm4Ru9bZX2lyPZBta4988FOwpuGfZoglEQVmI.pdf

Mehrsprachigkeit — Logopadischer Dienst Mittelrheintal



https://kjf.tg.ch/public/upload/assets/145903/Mit%20Kindern%20im%20Gespr%C3%A4ch%20Elternflyer%20deutsch.pdf?fp=1
https://kjf.tg.ch/fruehe-foerderung/flyer-in-allen-sprachen-fuer-eltern-kinder-beim-sprachlichen-lernen-begleiten-von-anfang-an.html/15319
https://kjf.tg.ch/fruehe-foerderung/flyer-in-allen-sprachen-fuer-eltern-kinder-beim-sprachlichen-lernen-begleiten-von-anfang-an.html/15319
https://www.fhnw.ch/de/forschung-und-dienstleistungen/paedagogik/institut-primarstufe/sams
https://www.logopaedie.ch/ger%C3%BCchtek%C3%BCche-mehrsprachige-erziehung
https://www.fhnw.ch/de/forschung-und-dienstleistungen/paedagogik/institut-spezielle-paedagogik-und-psychologie/sprachen-inklusiv-mehrsprachigkeit-fuer-alle
https://www.molemin.ch/blogs/news/herzenssprache-mehrsprachig-aufwachsen?srsltid=AfmBOootuVuGN9KXJ9dPaz1ssCpJ6e5SVmCY7sJqLKR0IJu6L5d0YHWA
https://www.akvb-unterricht.bkd.be.ch/de/start/migration/kurse-in-heimatlicher-sprache-und-kultur-hsk/mehrsprachig-aufwachsen.html
https://www.mehrsprachigkeit.uni-konstanz.de/ressourcen/mehrsprachigkeit-in-der-familie/
https://www.mehrsprachigkeit.uni-konstanz.de/ressourcen/mehrsprachigkeit-in-der-familie/
https://www.nepourlire.ch/storage/Ym1zm4Ru9bZX2lyPZBta4988F9wpuGfZogIEQVml.pdf
https://logopaedie-mittelrheintal.ch/mehrsprachigkeit/

